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#151038 - MINI BRULEUR AVEC RECHARG
GAZ BUTANE 15ML

MINI BURNER WITH REFILL - BUTANE GAS 15ML

FRANCAIS

MISE EN GARDE :

TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

Tenir éloigné du visage et des vétements lors de l'allumage. Ne

pas utiliser pour allumer des cigarettes, des cigares ou des pipes.
S'assurer aprés usage que la flamme est éteinte. Ne jamais exposer
& des températures supérieuses & 50°C ni au rayonnement solaire
pendant une durée prolongée. Ne jamais perforer ni jeter au feu. Une
chaleur intense se dégage au-dessus de la flamme visible. Il convient
de prendre des précautions supplémentaires pour éviter le risque de
bralures ou d'incendie. Respecter les instructions et mises en garde
du fabricant du barbecue ou de tout autre appareil lors de I'utilisation
de ce produit. Ne pas laisser allumer plus de 30 secondes. Attendre 2
min apreés le remplissage avant d'utiliser le produit. Contient du gaz
inflammable sous pression.

DANGER. Gaz extrémement inflammable. Contient un gaz sous
pression ; peut exploser sous l'effet de la chaleur. En cas de consultation
d’un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir
hors de portée des enfants. Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d'ignition. Ne pas fumer. Protéger du rayonnement solaire. Stocker
dans un endroit bien ventilé.

INSTRUCTIONS DE REMPLISSAGE

Remplissage avec du gaz Butane :

1. Tenez I'allume-gaz & I'envers

2. Insérez la recharge de gaz universelle (disponible dans les bureaux
de tabac) et introduisez I'embout dans la valve de remplissage;
poussez vers le bas & plusieurs reprises afin que le gaz pénétre dans
I'allume-gaz. Ne remplissez pas trop.Une fois le remplissage terming,
attendez au moins 2 minutes avant d’utiliser 'allume-gaz.

3. Pour effectuer le réglage de la flamme, tenez I'allume-gaz & I'écart
de votre visage et tournez la molette de réglage & la main vers le °
(augmenter) ou vers le - (diminuer)

ENGLISH

WARNING:

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Keep away from face and clothing when lighting. Do not use to light
cigarettes, cigars or pipes. Ensure that the flame is extinguished

after use. Never expose to temperatures above 50°C or to sunlight

for prolonged periods. Never pierce or throw into fire. Intense heat

is released above the visible flame. Take extra precautions to avoid

the risk of burns or fire. Follow the instructions and warnings of the
barbecue or other appliance manufacturer when using this product. Do
not leave lit for more than 30 seconds. Wait 2 minutes after filling before
using the product. Contains flammable gas under pressure.

DANGER. Extremely flammable gas. Contains gas under pressure; may
explode if heated. If medical advice is needed, have product container
or label at hand. Keep out of reach of children. Keep away from heat,
hot surfaces, sparks, open flames and other sources of ignition. No
smoking. Protect from sunlight. Store in a well-ventilated place.

FILLING INSTRUCTIONS

To refill with Butane gas:

1. Hold the lighter upside down

2. Invert universal gas refill (available at tobacco shops) and place
nozzle into filling valve push down a few times to pump the gas into the
lighter. Do not overfilll Wait at least 2 minutes after filling before using
the lighter.

3. To adjust the flame, keep the lighter away from your face, turn the
regulator manually to +(higher) or to - (lower).

PORTUGUES

AVISO:

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANGCAS.

Manter afastado do rosto e da roupa ao acender. Nao utilizar
para acender cigarros, charutos ou cachimbos. Apés a utilizagéo,

certifique-se de que a chama estd apagada. Nunca exponha a
temperaturas superiores a 50 °C nem & radiagéo solar durante um
periodo prolongado. Nunca perfurar nem deitar no fogo. E libertado
calor intenso acima da chama visivel. E necessdrio tomar precaugées
adicionais para evitar o risco de queimaduras ou incéndio. Respeitar
as instrugées e avisos do fabricante do barbecue ou de qualquer outro
aparelho ao utilizar este produto. Néo deixar aceso durante mais de
30 segundos. Aguarde 2 minutos apés o enchimento antes de utilizar o
produto. Contém gds inflamavel sob presséo.

PERIGO. Gds extremamente inflamdvel. Contém gds sob presséo; pode
explodir sob o efeito do calor. Em caso de consulta médica, mantenha
o recipiente ou o rétulo & disposi¢do. Mantenha fora do alcance das
criangas. Mantenha afastado do calor, superficies quentes, faiscas,
chamas e qualquer outra fonte de ignigdo. Ndo fume. Proteja da
radiagdo solar. Armazene num local bem ventilado.

INSTRUCGES DE ENCHIMENTO

Para encher com gds butano:

1. Segure o isqueiro de cabega para baixo

2. Insira a recarga universal de gds (disponivel nas tabacarias) e
coloque o bocal na vdlvula de enchimento. Empurre para baixo
algumas vezes para bombear o gds para dentro do isqueiro. Nao
encha demasiado! Aguarde pelo menos 2 minutos apds o enchimento
antes de usar o isqueiro.

3. Para ajustar a chama, mantenha o isqueiro afastado da sua face,
rode manualmente o regulador para + (mais alta) ou - (mais baixa).

ADVERTENCIA:

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Mantener alejado de la cara y la ropa al encenderlo. No utilizar para
encender cigarrillos, puros o pipas. Después de su uso, asegurarse
de que la llama se haya apagado. No exponer nunca a temperaturas
superiores a 50 °C ni a la radiacién solar durante un periodo
prolongado. No perforar ni tirar al fuego. Se desprende un calor
intenso por encima de la llama visible. Se deben tomar precauciones
adicionales para evitar el riesgo de quemaduras o incendios. Siga

las instrucciones y advertencias del fabricante de la barbacoa o de
cualquier otro aparato al utilizar este producto. No dejar encendido
mds de 30 segundos. Espere 2 minutos después de llenarlo antes de
utilizar el producto. Contiene gas inflamable a presién.

PELIGRO. Gas extremadamente inflamable. Contiene gas a presién;
puede explotar con el calor. En caso de consultar a un médico, tenga
a mano el envase o la etiqueta. Manténgalo fuera del alcance de los
nifos. Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas
abiertas y cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Proteger de la
radiacién solar. Aimacenar en un lugar bien ventilado.

INSTRUCCIONES DE LLENADO

Recarga con gas butano:

1. Mantén el encendedor boca abajo

2. Introduce el recambio de gas universal (disponible en estancos)

e inserta la boquilla en la vdlvula de recarga; presiona varias veces
hacia abajo para que el gas penetre en el encendedor. No rellenar
demasiado. Una vez finalizada la recarga, espera al menos 2 minutos
antes de utilizar el encendedor de gas.

3. Para ajustar la llama, mantén el encendedor de gas alejado de la
cara y gira el mando de control manualmente hacia el + (aumentar) o
hacia el - (disminuir)

DEUTSCH

WARNHINWEIS:

AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN.
Beim Anziinden von Gesicht und Kleidung fernhalten. Nicht zum
Anziinden von Zigaretten, Zigarren oder Pfeifen verwenden. Nach
Gebrauch sicherstellen, dass die Flamme geléscht ist. Niemals
Temperaturen tber 50 °C oder léngerer Sonneneinstrahlung
aussetzen. Niemals durchstechen oder ins Feuer werfen. Uber der
sichtbaren Flamme entsteht intensive Hitze. Es sind zusdtzliche
VorsichtsmaBnahmen zu treffen, um Verbrennungen oder Brénde zu
vermeiden. Beachten Sie bei der Verwendung dieses Produkts die
Anweisungen und Warnhinweise des Herstellers des Grills oder anderer
Gerdte. Nicht langer als 30 Sekunden brennen lassen. Warten Sie nach
dem Befiillen 2 Minuten, bevor Sie das Produkt verwenden. Enthélt
brennbares Gas unter Druck.

GEFAHR. Extrem entziindbares Gas. Enthélt Gas unter Druck; kann
bei Erwdrmung explodieren. Ist bei einem Arztbesuch der Behdalter
oder das Etikett vorzulegen. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen und anderen Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen.

Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut beltfteten Ort
aufbewahren.

1/2




ANLEITUNG ZUR BEFULLUNG

Befillung mit Butangas:

1. Halten Sie das Feuerzeug mit dem Kopf nach unten

2. Setzen Sie die Universalgas-Nachfillung (erhéltlich in Tabakldden)
ein und fiihren Sie das Mundstiick in das Nachfiillventil ein; driicken Sie
es mehrmals nach unten, damit das Gas in das Feuerzeug eindringt.
Beflillen Sie es nicht ibermaBig. Warten Sie nach der Befiillung
mindestens zwei Minuten, bevor Sie das Feuerzeug verwenden.

3. Halten Sie das Feuerzeug zur Einstellung der Flammenhéhe von
lhrem Gesicht fern und drehen Sie das Einstellrad von Hand auf ,+*
(erhshen) oder ,-* (verringern)

NEDERLANDS

WAARSCHUWING:

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN BEWAREN.

Bij het aansteken uit de buurt van gezicht en kleding houden. Niet
gebruiken om sigaretten, sigaren of pijpen aan te steken. Na gebruik
controleren of de viam gedoofd is. Nooit blootstellen aan temperaturen
boven 50 °C of langdurige blootstelling aan zonlicht. Nooit doorboren
of in het vuur gooien. Boven de zichtbare vlam komt intense hitte vrij.
Neem extra voorzorgsmaatregelen om het risico op brandwonden of
brand te voorkomen. Volg de instructies en waarschuwingen van de
fabrikant van de barbecue of ander apparaat bij het gebruik van dit
product. Niet langer dan 30 seconden laten branden. Wacht 2 minuten
na het vullen voordat u het product gebruikt. Bevat brandbaar gas
onder druk.

GEVAAR. Zeer brandbaar gas. Bevat gas onder druk; kan bij verhitting
ontploffen. Als u een arts raadpleegt, houd dan de verpakking of het
etiket bij de hand. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd
houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken. Beschermen tegen zonlicht. Bewaren
op een goed geventileerde plaats.

VULINSTRUCTIES

Vullen met butaangas:

1. Houd de gasaansteker ondersteboven

2. Plaats de universele gasvulling (verkrijgbaar bij tabakswinkels) en
steek het mondstuk in de vulklep. Druk een paar keer naar beneden,
zodat het gas in de aansteker loopt. Doe hem niet te vol. Wacht na het
vullen minstens 2 minuten voordat je de gasaansteker gebruikt.

3. Om de vlam in te stellen, houdt u de gasaansteker van uw gezicht
weg en draait u de regelknop naar de + (hoger) of de - (lager) auf ,+*
(erhshen) oder ,-* (verringern)

ITALIANO

AVVERTENZA:

TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

Tenere lontano dal viso e dagli indumenti durante I'accensione. Non
utilizzare per accendere sigarette, sigari o pipe. Dopo I'uso, assicurarsi
che la fiamma sia spenta. Non esporre mai a temperature superiori a
50 °C né alla luce solare per periodi prolungati. Non forare né gettare
nel fuoco. Sopra la fiamma visibile si sprigiona un calore intenso. E
necessario adottare ulteriori precauzioni per evitare il rischio di ustioni
o incendi. Attenersi alle istruzioni e alle avvertenze del produttore

del barbecue o di qualsiasi altro apparecchio durante I'uso di questo
prodotto. Non lasciare acceso per piu di 30 secondi. Attendere 2 minuti
dopo il riempimento prima di utilizzare il prodotto. Contiene gas
inflammabile sotto pressione.

PERICOLO. Gas estremamente infiammabile. Contiene gas sotto
pressione; pud esplodere se esposto al calore. In caso di consultazione
di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta. Tenere
fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore,
superfici calde, scintille, fiamme libere e qualsiasi altra fonte di
accensione. Non fumare. Proteggere dai raggi solari. Conservare in un
luogo ben ventilato.

ISTRUZIONI DI RIEMPIMENTO

Ricarica con gas butano:

1. Tenere I'accendigas capovolto

2. Inserire la ricarica universale di gas (disponibile presso i tabaccai)
e inserire il beccuccio nella valvola di ricarica. Premere pili volte
verso il basso per far entrare il gas nellaccendigas. Non riempire
eccessivamente. Al termine della ricarica, attendere almeno 2 minuti
prima di utilizzare I'accendigas.

3. Per regolare la fiamma, tenere 'accendigas lontano dal viso e
ruotare la levetta di regolazione verso il + (aumento) o il - (diminuzione)
auf ,+“ (erhéhen) oder ,-* (verringern)

PYCCKUH

NPEAYNPEXAEHMUE: .
XPAHWUTb B HELOCTYNHOM AN9 AETEU MECTE.

Mpw 3ckMraHm gepxatb Noganblie oT AMua 1 ogexasl. He
MCMONB30BATE ANS 3AXKMIAHWS CUrapeT, curap uam Tpy6ok. Mocne
NCNoNb3oBAHUA yéeAMTbCR, 4YTO NNAMSA NOraweHo. HMKOI’AO He
noABepraTs BO3AencTamio Temnepatyp eeiwe 50 °C unam aamtensHomy
BO3AeMCTBUIO CONHEeUHbIX Nydei. Hu B Koem cnyyae He npokanbisanTe
1 He 6pocaiTe B OroHe. Haa BUAUMEIM NAMeHeM BbigensieTcs
WHTEHCUBHOE Tenno. HeOGXOAMMO anAHFlTh BAONONHUTENbHbIE Mephl
NPeAoCTOPOXKHOCTH, YTOBEI M36XKATh PUCKA OXOFOB NN BO3rOPAHMUS.
Mpu NCcNonb30BAHMK 3TOrO NPOAYKTA CNeAYNTE UHCTPYKLMSM U
npegynpexaeHnsmM npoussoauTtens 6apbekio unm nioboro Apyroro
ycTpowcTaa. He octaensinte 3axokeHHbIM 6onee 30 cekyHg. Mocne
HAMONHEHUS MOAOXKANTE 2 MUHYTBI, NPEXAE YEM UCMOML30BATL
npoaykTt. Coaep>Xu1T ropioynin ras noj AABEHUEM.

OMNACHO. YpesBbiuaitHo ropioyuit ras. C T ras nog aa ;
MOXeT B30pBATLCS Mo BosaencTanem Tenna. Mpu obpaweHnn

K BPAyy UMeiTe Npu ce6e eMKOCTb UK STUKETKY. XPaHUTE B
HefoCTyNHOM Ansa AeTei mecTe. [lepxunte BAAAM OT MCTOYHMKOB Tenna,
ropsiunX NOBEPXHOCTEN, MCKP, OTKPBLITOTO OTHS 1 APYTUX MCTOYHWUKOB
Bo3ropaHus. He KypuTe. 3awmuiainte oT CoNHeUHbIX nyyein. XpaHute B
XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MecTe.

UHCTPYKLWUK MO 3ANPABKE

Napetnianie gazem butanowym :

1. Trzymaj zapalniczke gazowq spodem do géry

2. Wtéz uniwersalny wktad gazowy (dostepny w sklepach tytoniowych) i
umies¢ dysze w zaworze urzqdzenia. Nacisnij kilka razy, aby gaz dostat
sig do zapalniczki. Nie napetniaj Po zakoriczeniu napetniania nalezy
odczekaé co najmniej 2 minuty przed uzyciem zapalniczki gazowej.

3 Aby wyregulowac¢ ptomier, trzymaj zapalniczke gazowq z dala od
twarzy i obréé pokretto w gére (aby zwigkszy¢ ptomien) lub w dét (aby
zmniejszy¢ ptomien) auf ,+“ (erhéhen) oder ,-“ (verringern)

POLSKI

OSTRZEZENIE:

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

Podczas zapalania trzyma¢ z dala od twarzy i odziezy. Nie uzywaé

do zapalania papieroséw, cygar ani fajek. Po uzyciu upewnié sig, ze
ptomien jest zgaszony. Nigdy nie wystawia¢ na dziatanie temperatur
powyzej 50°C ani na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.
Nigdy nie przebija¢ ani nie wrzuca¢ do ognia. Nad widoczng
ptomieniem wydziela sig intensywne ciepto. Nalezy zachowaé
szczegodlng ostroznosé, aby unikngé ryzyka poparzenia lub pozaru.
Podczas uzywania tego produktu nalezy przestrzega¢ instrukgji i
ostrzezen producenta grilla lub innego urzgdzenia. Nie pozostawia¢
zapalonego przez ponad 30 sekund. Przed uzyciem produktu odczekaj
2 minuty po napetnieniu. Zawiera gaz palny pod ci$nieniem.
Niebezpieczeristwo. Gaz wysoce palny. Zawiera gaz pod cisnieniem;
moze wybuchng¢ pod wptywem ciepta. W przypadku konsultacji z
lekarzem nalezy zachowa¢ opakowanie lub etykiete. Przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Trzyma¢ z dala od zrédet ciepta,
gorqgcych powierzchni, iskier, otwartego ognia i innych zrédet zaptonu.
Nie pali¢. Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym. Przechowywa¢é
w dobrze wentylowanym miejscu.

INSTRUKCJE NAPELNIANIA

Napetnianie gazem butanowym :

1. Trzymaj zapalniczke gazowq spodem do géry

2. Wi6z uniwersalny wktad gazowy (dostepny w sklepach tytoniowych) i
umies¢ dysze w zaworze urzqdzenia. Nacisnij kilka razy, aby gaz dostat
sie do zapalniczki. Nie napetniaj Po zakoriczeniu napetniania nalezy
odczekaé co najmniej 2 minuty przed uzyciem zapalniczki gazowe;j.

3. Aby wyregulowa¢ ptomier, trzymaj zapalniczke gazowq z dala od
twarzy i obré¢ pokretto w gére (aby zwigkszy¢ ptomien) lub w dét (aby
zmniejszy¢ ptomien) auf ,+“ (erhéhen) oder ,-“ (verringern).
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